SONY.

Dok audio

Made for

4-413-660-PL (1

)
PL5R

Instrukcja obstugi m

Available on the

BliPod [JiPhone D App Store

©2012 Sony Corporation

RDP-M7iP

OSTRZEZENIE

Aby ograniczyc ryzyko pozaru lub pora-
Zenia pradem, nie wystawiac urzadzenia
na deszcz i chronic je przed wilgocia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie zakrywac
otworéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
obrusami, zastonami itp. Nie stawia¢ na
urzadzeniu zapalonych §wiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie naraza¢ urzadzenia na zalanie lub
zachlapanie ani nie stawia¢ na urzadzeniu przed-
miotéw wypelnionych plynami, np. wazonéw.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni
zamknietej, takiej jak regal na ksigzki lub
zabudowana szafka.

Nie naraza¢ akumulatora ani baterii na
dtugotrwate oddziatywanie wysokiej temperatury
(od promieniowania stonecznego, ognia itp.).

Poniewaz do wylaczenia zasilacza sieciowego
z sieci energetycznej trzeba uzy¢ jego glowne;j
wtyczki, zasilacz nalezy podtaczy¢ do fatwo
dostepnego gniazdka sieciowego. W razie
niewlasciwego dzialania zasilacza nalezy
natychmiast wylaczy¢ go z sieci.

Urzadzenie pozostaje pod napigciem zawsze, gdy
jest podiaczone do gniazdka sieciowego, nawet po
wylaczeniu.

Tabliczka znamionowa z waznymi informacjami
dotyczacymi bezpieczefistwa znajduje si¢ na spo-
dzie obudowy urzadzenia i na zasilaczu sieciowym.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwie dokonana wymiana baterii lub
akumulatora grozi wybuchem. Wymiany nalezy
dokona¢ tylko na identyczny model.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja
dotyczy tylko sprzetu sprzedawanego w kra-
jach, w ktérych obowiazuja dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania i potwierdzenia
oceny zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi
jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
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61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybu-
cja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Europe Limited (Sp. z 0.0.), Oddziat
w Polsce, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktorych adresy
podano w osobnych dokumentach gwarancyjnych
lub serwisowych, albo z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.

Zalecenia eksploatacyjne

® Aby odlgczy¢ napiecie sieciowe, nalezy chwycic¢
za wtyk; nigdy nie nalezy ciagna¢ za przewdd.
Glosénik urzadzenia zawiera silny magnes. Aby
unikng¢ ewentualnych uszkodzen, nie
zostawia¢ w poblizu urzadzenia kart
bankowych z zapisem magnetycznym ani
zegarkow z napedem sprezynowym. Nie
umieszczac takze urzadzenia w poblizu
telewizoréw kineskopowych, projektoréw itp.

® Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu Zrodet
ciepla, takich jak kaloryfery czy dmuchawy, ani
w miejscach narazonych na bezpo$rednie
promieniowanie stoneczne, nadmierne
zakurzenie, wibracje lub wstrzasy.

Aby unikna¢ przegrzewania si¢ urzadzenia,
nalezy zapewni¢ wokot niego wlasciwa
cyrkulacje powietrza. Ze wzgledu na ryzyko
zastoniecia otworédw wentylacyjnych, nie nalezy
umieszczaé urzadzenia na dywanie, kocu itp.,
ani obok zaston czy firanek.

Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie si¢ ptyn
lub ciato obce, przed dalsza eksploatacja nalezy
odlaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania i zleci¢
jego sprawdzenie specjaliscie.

® Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami.

® Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu wody.

UWAGI O BATERII LITOWEJ

® Aby zapewni¢ dobry styk, nalezy wytrzeé
baterie suchg Sciereczk.

o Instalujac baterie, zwrdci¢ uwage na wlasciwe
ulozenie biegundéw.

® Ze wzgledu na ryzyko zwarcia, nie chwytaé
baterii metalowymi szczypcami.

Uwaga

e W niniejszej instrukgji obstugi funkcje iPoda
i telefonu iPhone sg okreslane ogélnym
terminem ,,iPod”, chyba ze w tekscie lub na
ilustracjach zaznaczono inaczej.

Usuwanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(dotyczy krajow Unii Europejskiej
i innych krajow europejskich

z wydzielonymi systemami
zbierania odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbiera-
niem i recyklingiem urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu
zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby
by¢ niewlasciwe usuwanie produktu. Recykling
materialéw pomaga w zachowaniu surowcow
naturalnych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje
o recyklingu tego produktu, nalezy sie
skontaktowa¢ z wladzami lokalnymi, firma
$wiadczacy ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktérym produkt ten zostat kupiony.

Akcesoria, ktorych dotyczy powyzsze: pilot

Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatorow (dotyczy
krajow Unii Europejskiej

i innych krajéw europejskich
z wydzielonymi systemami
zbierania odpadoéw)

Ten symbol na baterii, akumulatorze lub
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadéw domowych.

Na pewnych bateriach lub akumulatorach symbol
ten moze by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) dodaje si¢, gdy bateria lub
akumulator zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.

Prawidtowe usuniecie baterii lub akumulatora
zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby
by¢ niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling materiatéw pomaga

w zachowaniu surowcéw naturalnych.

W przypadku produktu, ktéry ze wzgledow
bezpieczenstwa, sprawnosci dzialania lub
spojnosci danych wymaga stalego podlaczenia do
wewnetrznej baterii lub akumulatora, wymiane
baterii lub akumulatora nalezy zlecié
wykwalifikowanemu technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidlowego przetworzenia
baterii lub akumulatora, wyeksploatowany pro-
dukt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu,
ktory zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii/akumulatoréow
nalezy sie zapozna¢ z odpowiednim
podrozdzialem dotyczgcym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora z produktu.
Bateri¢ lub akumulator nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory zajmuje si¢
recyklingiem zuzytych baterii.

Aby uzyska’ szczegdlowe informacje o recyklingu
tego produktu, baterii lub akumulatoréw, nalezy
sie skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi, firma
$wiadczacy ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktorym produkt ten zostal kupiony.

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych
z urzgdzeniem prosimy o skontaktowanie sie
z najblizsza autoryzowang stacja serwisowa Sony.

Informacje ogdine

Rozwigzywanie
problemow

Ogolne

Brak zasilania.

® Upewnij sig, Ze zasilacz sieciowy jest starannie
wlaczony do $ciennego gniazdka sieciowego.

® Upewnij sie, ze baterie sa prawidlowo wtozone.

® Jedli baterie sa bliskie wyczerpania, wymien je
na nowy komplet.

Brak dzwieku.

® Uzyj przyciskow VOLUME +/— (VOL +/- na
pilocie).

Wystepuja zakltocenia.

® Upewnij sie, ze w poblizu urzadzenia nie sa
uzywane telefony przenos$ne itp.

® Jesli przewdd polaczeniowy audio nie jest
uzywany, nalezy go odtacza¢ od urzadzenia.

Podczas odtwarzania miksowany jest dzwiek

zdwoéch zrédel.

® Zatrzymaj odtwarzanie w iPodzie lub
dodatkowym urzadzeniu.

Miga wskaznik OPR/BATT.

e Wskaznik OPR/BATT miga w czasie odbierania
sygnatu z pilota lub gdy baterie sa bliskie
wyczerpania. W takich przypadkach miganie
nie $wiadczy o bledzie ani usterce.

iPod

Brak dzwieku.

® Upewnij sie, ze iPod jest starannie podtaczony.

Nie mozna wykonac jakiejs operacji.

® Upewnij sie, ze iPod jest starannie podtaczony.

® Sprawdz, czy uzywany iPod wspélpracuje z tym
urzadzeniem (patrz cz¢$¢ ,Kompatybilne
modele iPodéw/telefonéw iPhone”).

Nie dziata tadowanie iPoda.

® Upewnij sie, ze iPod jest starannie podtaczony.

® Upewnij sie, ze zasilacz sieciowy jest starannie
podtaczony.

® Sprawdz, czy uzywany iPod wspotpracuje z tym
urzadzeniem (patrz cz¢$¢ ,Kompatybilne
modele iPodéw/telefonéw iPhone”).

Wejscie audio

Brak dzwieku.

® Upewnij si¢, ze przewod polaczeniowy audio
jest starannie podtaczony.

® Upewnij sie, ze w podlaczonym urzadzeniu jest
wiaczone odtwarzanie.

Mata gltosnos¢ dzwieku.

® Sprawdz ustawienie gltosnoéci w podtaczonym
urzadzeniu dodatkowym.

Pilot

Nie dziata pilot.

® Jesli bateria w pilocie jest bliska wyczerpania,
wymien jg na nows.

® Kieruyj pilot w strone czujnika zdalnego
sterowania na urzadzeniu.

® Nie zakrywaj odbiornika I&l i nie umieszczaj
przed nim zadnych przedmiotéw.

® Usun wszelkie przeszkody z linii miedzy
pilotem a urzadzeniem.

® Chron czujnik zdalnego sterowania przed
oddziatywaniem silnego $wiatla (bezposrednim
oé$wietleniem stonecznym lub $wiattem
Swietlowek).

Jesli nie uda sie rozwigza¢ jakiegos problemu, prosimy
o skontaktowanie si¢ z najblizsza autoryzowang stacja
serwisowa Sony.

Dane techniczne
iPod

Napiecie znamionowe : napiecie stale 5V
Prad znamionowy: maks. 1 A

Dane ogélne

Glosnik

Srednica okoto 50 mm x 2

Wejscie

Gniazdo AUDIO IN (minijack stereo, @ 3,5 mm)
Impedancja wejéciowa: 10 kQ

Standardowy poziom wejsciowy: 245 mV

Moc wyjsciowa

2 W + 2 W (znieksztalcenia harmoniczne 10%)
Zasilanie

Parametry znamionowe zewnetrznego zrédla
zasilania: DC IN 6 V (dostarczony zasilacz
sieciowy (napiecie przemienne 230 V, 50 Hz)) lub
4 baterie AAA/LRO3

Czas pracy baterii:

Okolo 10 godzin (baterie alkaliczne Sony AAA/
LR03)

Okolo 8 godzin (akumulatory Sony NH-AAA)
Wymiary

Okolo 226 x 165 x 151 mm (szer. x wys. x gt.),
razem z wystajacymi elementami

Waga

Okoto 1,1 kg (z bateriami)

Dostarczane wyposazenie

Zasilacz sieciowy (1 szt.)

Pilot (z baterig litowg) (1 szt.)

Instrukcja obstugi (1 szt.)

Podrecznik uruchamiania (1 szt.)

Podkiadka pod iPod o matych wymiarach (1 szt.)

Konstrukgja i dane techniczne mogg ulec zmianie.

Dalszy ciag na odwrocie
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iPod M-I

Wskaznik OPR/BATT —

Czujnik zdalnego
sterowania

-VOLUME +

Zlgcze doku

Na przyciskach VOLUME + i ™1l znajdujq sie wystepy.

Obstuga

Uzycie iPoda

Dokowanie iPoda

Zdejmowanie iPoda

1

Uwagi

® Urzadzenie pozwala na zadokowanie iPoda
umieszczonego w oslonie lub pokrowcu. Jesli
jednak ostona/pokrowiec utrudniajg podlacze-
nie, nalezy je zdja¢ przed zadokowaniem iPoda.

® Podczas dokowania lub zdejmowania iPoda
nalezy go trzyma¢ pod katem identycznym
z katem zlacza na urzadzeniu. Nie ciagnaé¢
iPoda zbyt mocno do przodu.

® Podczas dokowania i zdejmowania iPoda nalezy
mocno trzymac urzadzenie.

® Nie przekrecad ani nie wyginac iPoda; grozi to
uszkodzeniem zlgcza.

® Aby unikng¢ awarii, przed transportowaniem
urzadzenia nalezy zdja¢ iPod.

@ Jesli iPod nie siega do podpérki z przodu
urzgdzenia, nalezy umiesci¢ pod podporka
dostarczong podkladke.

Zasilanie

Urzadzenie moze by¢ zasilanie z sieci
energetycznej lub z baterii.

Automatyczne wylaczanie zasilania

Je$li w ciggu mniej wigcej 20 minut od zakonczenia
odtwarzania z iPoda (lub urzadzenia podlaczonego
do gniazda AUDIO IN) nie zostanie wykonana zad-
na czynno$¢, urzadzenie automatycznie wylaczy sie.

Uzycie zasilacza sieciowego

Starannie podigcz dostarczony zasilacz sieciowy

do gniazda DCIN 6V z tytu urzadzenia. Nastepnie

wlacz wtyczke do $ciennego gniazdka sieciowego.

Uwaga o zasilaczu sieciowym

® Kiedy urzadzenie ma by¢ zasilane z zainstalowa-
nych baterii, nalezy wylaczy¢ zasilacz sieciowy
z gniazdka sieciowego i z gniazda DCIN 6V.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy si¢ upewnic, ze
wylaczony jest wtyk zewnetrznego Zrédla zasilania.

® Uzywac tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego Sony. Urzadzenia innych
producentéw moga mie¢ inaczej spolaryzowane
bieguny. Uzycie zasilacza innego niz
dostarczony grozi uszkodzeniem urzadzenia.

@—-@O

Uzycie baterii

W16z 4 baterie alkaliczne LR03 (AAA) lub 4
akumulatory NH-AAA (sprzedawane oddzielnie).
Kiedy wymienic baterie

Kiedy baterie sa bliskie wyczerpania, przygasa
wskaznik OPR/BATT i moga wystepowac
znieksztalcenia w dzwigku.

Uwagi o bateriach

® Nie mozna uzywa¢ baterii manganowych.

® Urzadzenie nie pozwala tadowa¢ akumulatorow.
® Nie nosi¢ baterii razem z monetami ani innymi
metalowymi przedmiotami. W razie przypadko-
wego zwarcia bieguna dodatniego baterii z ujem-
nym moglaby sie wydzieli¢ znaczna ilos¢ ciepta.
Instalujgc baterig, zwrdci¢ uwage na wlasciwe
ulozenie biegundéw.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuz-
szy czas, nalezy wyjac z niego baterie, by unikna¢
ryzyka wycieku elektrolitu i pdzniejszej korozji.
Nie taczy¢ ze sobg baterii réznych typow.
Zawsze nalezy wymienia¢ komplet baterii.
Wydajnos¢ baterii zalezy od jej producenta

i rodzaju. Moze okaza¢ si¢ mniejsza, zwlaszcza
w niskich temperaturach.

Pilot

Przed pierwszym uzyciem dostarczonego pilota
nalezy wyja¢ z niego foli¢ izolujaca.

Kieruj pilot w strong czujnika zdalnego
sterowania I& na urzadzeniu.

W czasie odbierania sygnatu z pilota miga
wskaznik OPR/BATT.

(AC ONLY)
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Na przyciskach VOL + i »1l znajduja sie wystepy.

Q) (wlgczanie / czuwanie)

® Wiacza i wylacza urzadzenie. Kiedy urzadzenie
jest wlaczone, pali sie wskaznik OPR/BATT.

® Kiedy zasilanie odbywa sie z baterii, naci$nij
przycisk /() na urzadzeniu. Przycisk /() na
pilocie dziata tylko przy zasilaniu przez zasilacz
sieciowy.

P>l (odtwarzanie / pauza)
® Rozpoczyna odtwarzanie z iPoda. Ponowne
nacis$niecie wstrzymuje/wznawia odtwarzanie.

>l (do przodu)

® Przejscie do nastgpnego utworu.

® Przytrzymaj wcisniety ten przycisk w czasie
odtwarzania, aby odszuka¢ zadane miejsce.

€< (do tytu)

® Przejscie do poprzedniego utworu. Podczas
odtwarzania nastepuje powrét do poczatku
aktualnego utworu. Aby przej$¢ do poprzednie-
go utworu, nalezy nacisna¢ przycisk dwukrotnie.

® Przytrzymaj wcisniety ten przycisk w czasie
odtwarzania, aby odszuka¢ zadane miejsce.

MENU
® Powrét do poprzedniego menu.

4 (wgore)/¥ (w dol)
® Wybieranie wariantu w menu lub utworu do
odtworzenia.

ENTER
® Wybdr wskazanego wariantu lub rozpoczecie
odtwarzania

VOL +/-
® Regulacja glo$nosci

Uwaga

® Dostepnos¢ i sposdb uzycia poszczegélnych
funkgji zalezy od modelu iPoda.

Kiedy wymienic baterie

W normalnych warunkach pracy bateria

(CR2025) powinna wystarczy¢ na mniej wiecej

6 miesiecy. Kiedy pilot przestanie dzialaé, nalezy

wymieni¢ bateri¢ na nows.

strong @ do géry

~ \-s.s;
\/%’i—%
Uwaga

o Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego bateri¢. Pozwoli to na
uniknigcie uszkodzen, jakie moze spowodowac
wyciek z baterii i pozniejsza korozja.

Kompatybilne modele
iPodow/telefonow
iPhone

Urzadzenie wspdlpracuje z wymienionymi
ponizej modelami iPodéw/telefonéw iPhone.
Przed uzyciem w tym urzadzeniu nalezy
zaktualizowac¢ oprogramowanie iPoda/telefonu
iPhone do najnowszej wersji.

iPod touch (4. generacja)
iPod touch (3. generacja)
iPod touch (2. generacja)
iPod nano (6. generacja)*
iPod nano (5. generacja)
iPod nano (4. generacja)
iPod nano (3. generacja)
iPod classic

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

* Uzycie pilota do sterowania iPodem nano

(6. generacji) nie jest mozliwe po naci$nigciu

przyciskéw ,MENU”, 4", %" i [ENTER”.
Prawa autorskie
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod sa
znakami handlowymi Apple Inc., zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Symbole ,,Made for iPod” oraz ,,Made for iPhone”
oznaczajg urzadzenia elektroniczne przeznaczone
specjalnie do Iaczenia z iPodem lub telefonem
iPhone i sprawdzone pod katem zgodno$ci ze
standardami dziatania firmy Apple. Firma Apple
nie ponosi odpowiedzialnoéci za dziatanie tego
urzadzenia ani jego zgodnos¢ ze standardami
bezpieczenstwa i innymi standardami wymagany-
mi przez prawo. Zwracamy uwage, ze uzycie tego
urzadzenia z iPodem lub telefonem iPhone moze
wplyna¢ na dzialanie sieci bezprzewodowe;.
Uwaga
e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku

z iPadem. Uzywanie go z iPadem grozi awaria.

Obstuga iPoda

1 Umies¢ iPod w ztaczu doku.
Mozna lekko odchyli¢ ztacze doku.
Szczegdly podano w czesci ,,Uzycie iPoda”
2 Naci$nij przycisk PI.
Kiedy zasilanie odbywa sie z baterii, nacisnij
przycisk 1/ ®na urzadzeniu, po czym nacis$nij
przycisk DI
Rozpocznie sie odtwarzanie z iPoda.
Do obstugi podtaczonego iPoda mozna
uzywac tego urzadzenia lub samego iPoda.
Uwagi
® Jedli na wyswietlaczu iPoda touch lub telefonu
iPhone pojawi si¢ komunikat, zapoznaj sie
z czg$cig ,Informacja o aplikacji”.
® Jesli akumulator iPoda jest bliski wyladowania,
przed uzyciem nalezy go przez pewien czas
podladowac.
® Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoéci za
ewentualng utrate lub uszkodzenie danych
w iPodzie podczas korzystania z iPoda
podlaczonego do tego urzadzenia.
® Szczegotowych informacji o warunkach,
w ktérych mozna korzysta¢ z iPoda, nalezy
szuka¢ na stronach www Apple Inc.
Zdejmowanie iPoda
Szczegdly podano w czedci ,,Uzycie iPoda’.

Regulacja gtosnosci

Naciénij przycisk VOLUME +/- (VOL +/- na

pilocie).

Wskazéwka

® Po nastawieniu glo$noséci na maksimum lub
minimum trzykrotnie miga wskaznik na
przycisku OPR/BATT.

tadowanie iPoda
(tylko z sieci)

Kiedy urzadzenie jest zasilane przez zasilacz
sieciowy, mozna go uzywa¢ jako tadowarki
akumulatora w iPodzie.

Ladowanie rozpoczyna si¢ po podtaczeniu iPoda
do urzadzenia. Informacja o stanie tadowania jest
widoczna na wy$wietlaczu iPoda. Dalszych infor-
magcji nalezy szukaé w instrukeji obstugi iPoda.

Podlaczanie
dodatkowych urzadzen

Urzadzenie pozwala na stuchanie dZzwigku

z dodatkowych urzadzen, takich jak przenosny

cyfrowy odtwarzacz muzyczny. Przed

wykonywaniem polaczen nalezy wylaczy¢
wszystkie urzadzenia.

1 Starannie potacz gniazdo wyjscia linii
przeno$nego cyfrowego odtwarzacza
muzycznego lub innego urzadzenia
z gniazdem AUDIO IN z tylu tego
urzadzenia. Do polaczenia uzyj od-
powiedniego przewodu polaczeniowego
audio (sprzedawanego oddzielnie).

2 Nacisnij przycisk 1/(), aby whyczy¢
urzadzenie.

3 Wtgcz podigczone urzadzenie.

4 Wlacz odtwarzanie w podiagczonym
urzadzeniu.

Diwigk z podlaczonego urzadzenia bedzie re-

produkowany przez gtosniki tego urzadzenia.

Uwagi

e Potrzebny przewdd polaczeniowy audio zalezy
od urzadzenia zewnetrznego. Upewnij sie, ze
uzywany jest wlasciwy przewod.

o Jesli glo$nos¢ jest za mata, najpierw zwieksz ja
w tym urzadzeniu. Jedli glosnoé¢ nadal jest za
mala, zwieksz ja w podlaczonym urzadzeniu.

® Przy odtwarzaniu z dodatkowego urzadzenia
podtaczonego do gniazda AUDIO IN nalezy
zatrzymac odtwarzanie w iPodzie.

® Jesli przewdd polaczeniowy audio nie jest
uzywany, nalezy go odlacza¢ od urzadzenia.

Informacja o aplikac;ji

W serwisie Apple App Store dostepna jest

dedykowana aplikacja do doku przeznaczona do

iPoda touch i telefonu iPhone.

Wyszukaj darmowg aplikacje ,,D-Sappli” i pobierz

ja, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o jej funkcjach.

Charakterystyka

o Aplikacja D-Sappli pozwala na uzycie réznych

programatoréw: budzika, programatora

odtwarzania muzyki i wylacznika czasowego.

Mozna zaprogramowac¢ 10 ustawien budzika,

wykorzystujac jako dzwigk budzika piosenki

z iPoda lub dzwigk zaprogramowany w aplikacji

D-Sappli.

Programator odtwarzania muzyki umozliwia

rozpoczgcie/wstrzymanie odtwarzania zadanej

muzyki o wybranej godzinie. Wytgcznik

czasowy umozliwia nastawienie godziny,

o ktérej ma si¢ zakonczy¢ odtwarzanie muzyki.

Dzialanie programatora odtwarzania muzyki

i wylacznika czasowego jest sprzg¢zone

z zasilaniem urzadzenia.

Programatora odtwarzania muzyki, wylacznika

czasowego i budzika mozna uzywac tylko po

wlgczeniu aplikacji D-Sappli.

e Aplikacja D-Sappli umozliwia réwniez
powiekszenie wskazania zegara.

Uwagi

e Jesli aplikacja obstugujaca urzadzenie nie

zostanie pobrana do iPoda touch/telefonu

iPhone, moze si¢ pojawia¢ przypomnienie

o0 pobraniu aplikacji D-Sappli.

Aby wylaczy¢ wyswietlanie komunikatu, nalezy

wylaczy¢ powigzanie z aplikacja.

Aby wylaczy¢ powiazanie z aplikacja: podiacz

zasilacz sieciowy i wylacz urzadzenie

przyciskiem /(). Zdejmij iPod touch/iPhone ze

ztacza. Trzymajac wcisniety przycisk P, na co

najmniej 2 sekundy naciénij przycisk /() na

urzadzeniu. (Po wylaczeniu funkeji dwukrotnie

miga wskaznik OPR/BATT.)

Aby z powrotem wlaczy¢ powigzanie

z aplikacjg: ponownie wykonaj powyzsze

czynnosci. (Po wiaczeniu funkeji wskaznik

OPR/BATT miga jeden raz.)
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